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Einfithrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf des intelligenten Ladegeréts SkyRC Béneo
entschieden haben.

Trotz seines stilvollen, ultrakompakten Designs ist das B6neo mehr als alltagstauglich
und unterstiitzt die meisten Akkus in der RC-Branche. In seinem beeindruckend
kleinen Gehéuse hat das B6neo eine maximale Leistung von 200 W.

Die sorgféltig gestaltete Benutzeroberflache und seine leistungsstarken Funktionen
sind iiberzeugende Alleinstellungsmerkmale — Sie kdnnen sich also gar nicht anders
als fiir dieses Geréat entscheiden.
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Technische Daten

Punkt Option Technische Daten
[ 10,0-280V
PD3.0/QC 12,0-200V
DC 12A
PD 5A
DC 200 W

Max.
PD 80 W

LiPolLiFe/Lilon/LiHV

Balance CHG, Laden, Speichern,
Entladen

NiMH/NiCd

Laden, Re-Peak, CYCLE_C_D,
CYCLE_D_C, Entladen

Pb

Normal, AGM-Laden, Kaltladen,
Entladen

DC-Stromversorgung

50-27,0V,1,0-10,0A

Akkutyp/Zellen NIMH/NICd

LiPo/LiFe/Lilon/LiHV 1S -6S
1S - 1568
Pb 3s/68




LIPo/LIFe/Lllon/LIHV 02A-100A

Ladestrom NiMH/NiCd 02A-100A
Pb 02A-100A
Strom 01A-2A

Entladestrom Max. 24 W (+ 10 %) basierend auf 6S
Leistung

(4,2 ViZelle)

Balance-Strom

LIPo/LIFe/Lllon/LIHV

Max. 500 mA

Betriebstemperatur 0°CI32 °F - 40 °C/104 °F
L igkeit der o
Arbeitsumgebung 5%-75%

Aufbewahrungstemperatur

-10 °C/14 °F - 70 °C/150 °F

Aufbewahrungsluftfeuchtigkeit

5%-75%

Abmessungen

70 x 50 x 32 mm

Gewicht

829




A Achtung

Das B6neo ist nicht fiir Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten

oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie werden bei der
Verwendung des Ladegeréts von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder unterwiesen.

Die Nichtbeachtung der VorsichtsmaRnahmen bei der Verwendung dieses Produkts
und die Nichtbeachtung der folgenden Warnhinweise kann zu Produktfehifunktionen,
elektrischen Problemen, iiberméaRiger Hitzeentwicklung, BRAND und letztendlich zu
Verletzungen und Sachschaden fiihren.

A Lassen Sie Akkus wahrend der Verwendung niemals unbeaufsichtigt.
A Laden Sie Akkus niemals tber Nacht.
A Versuchen Sie niemals, leere, beschadigte oder nasse Akkupacks zu laden.

A Versuchen Sie niemals, einen aus verschiedenen Akkutypen bestehenden
Akkupack zu laden.

A Laden Sie Akkus niemals an extrem heien oder kalten Orten oder in direktem
Sonnenlicht.



A Laden Sie einen Akku niemals, wenn das Kabel des Ladegerats eingeklemmt
oder kurzgeschlossen ist.

A SchlieRen Sie das Ladegerat niemals an, wenn das Netzkabel eingeklemmt oder
kurzgeschlossen ist.

A Versuchen Sie niemals, das Ladegerat zu zerlegen oder ein beschadigtes
Ladegerat zu verwenden.

A SchlieRen Sie Ihr Ladegerat niemals gleichzeitig an eine PD- und eine DC-
Stromquelle an.

A Verwenden Sie das Ladegerat immer mit dem richtigen Lade- und
Entladeprogramm.

A Verwenden Sie immer nur Akkus, die fiir die Verwendung mit diesem
Ladegeréatetyp vorgesehen sind.

A Verwenden Sie das Ladegerat niemals auf Autositzen, Teppichen oder dhnlichen
Oberflachen.

A Betreiben Sie das Ladegerét immer fern von brennbaren und
explosionsgefahrdeten Materialien.



Standardparameter von Akkus

LiPo  |Lilon |[LiFe LiHv  |NiMH  [Nicd  |Pb
Nemnspannun, s7vi |sevi (33w [sevi [12vi 12w [20w
P 9| Zelle Zelle Zelle Zelle Zelle Zelle  |Zelle
X s2vi |aavi [sevi [assvi [1svi |15v (24w
Ladespannung  |Zelle  |Zele  |Zelle  |Zelle  |Zelle  |Zele |Zelle
Speicherspannung | 35/ 37V 33VIISESVI g entmain | Entiait
Zuldssiger <ic |<1c <4c <1c 1c-2¢ [1c-2¢ |<04C
Schnellladestrom
Min. 30-34 (29-33 [26-30 [31-35 [01-10 [01-10[1,8V-20
Entladespannung |Vizelle |Vizelle |Vizelle |Vizele |Vizelle |Vizelle |Vizelle

Wahlen Sie die richtige Betriebsart entsprechend den Akkuparametern.
Falsche Einstellungen kénnen dazu fiihren, dass der Akku in Brand gerét oder sogar

explodiert.




@ Bedienung

Schnellstart

Sie konnen dieses Gerat mit Ladegeréten von Unterhaltungselektronikgeréten

wie Smartphones, Tablets und Laptops betreiben, die der USB Power Delivery 3.0
(PD3.0)-Spezifikation entsprechen. PD3.0 unterstiitzt eine Leistungsiibertragung von
bis zu 100 W.

« SchlieBen Sie das Netzteil an, nach dem Start des Béneo wird eine
Warnmeldung angezeigt.
DC-Eingang: 10,0 - 28,0 V
PD-Eingang: Entspricht USB Power Delivery 3.0
Nach der Warnmeldung werden die PD-Eingangsdaten angezeigt, wenn die PD-
Stromversorgung angeschlossen ist.
Driicken Sie ENTER, um die Ladeoberflache aufzurufen.

+ Driicken Sie einmal ENTER, um die Ladeeinstellungen aufzurufen. Wéhlen Sie
den Akkutyp, die Anzahl der Akkuzellen sowie das Programm aus und stellen
Sie den Strom und die Abschaltspannung ein.

Starten Sie das Programm nach der Einrichtung.



LiPo/6S/Balance CHG

Charge Setting LiPo/6S/Balance CHG
Battery Type:

> | Battery Cell: 6S(22.2V)
Task: Balance CHG

Condition: 4.20V

50Wh
2235 man 00:15:08

LIPo/LIFe/Lllon/LIHV
Das B6neo wird nach dem Einschalten zur Hauptoberflache weitergeleitet. Driicken
Sie einmal ENTER, um die Ladeeinstellungen aufzurufen.

1, Wahlen Sie den erwarteten Lithium-Akkutyp (LiPo/LiFe/Lilon/LiHV);

2, Wahlen Sie die Anzahl der Batteriezellen von 1S bis 6S entsprechend aus.

+ Balance CHG/Charge
Es wird empfohlen, Lithium-Akkus im Balance-Lademodus zu laden und zu
entladen.
3, Wahlen Sie den Modus Balance CHG oder Charge; der Modus Balance CHG
wird dringend empfohlen.
4, Passen Sie die Abschaltspannung an den jeweiligen Bedarf an.
5, Passen Sie den Lade- oder Entladestrom an die jeweiligen Akkuparameter an.
Starten Sie das Programm nach Abschluss der Einrichtung.



« Storage

Es wird empfohlen, den Balance-Anschluss zum Speichern anzuschlieRen.
3, Wahlen Sie den Modus Storage.
4, Passen Sie den Lade- und om an die jeweiligen Akkt meter an.

Starten Sie das Programm nach der Einrichtung.

+Entladen
Es wird empfohlen, den Balance-Anschluss zum Entladen anzuschlieRen.
3, Wahlen Sie den Modus Discharge.
4, Passen Sie die Abschaltspannung und den Entladestrom an die jeweiligen
Akkuparameter an.
Starten Sie das Programm nach der Einrichtung.

NiMH/NiCd
Das B6neo wird nach dem Einschalten zur Hauptoberflache weitergeleitet. Driicken
Sie einmal ENTER, um die Ladeeinstellungen aufzurufen.

1, Wahlen Sie NiMh- oder NiCd-Akku aus;

2, Wahlen Sie die Anzahl der Batteriezellen von 1S bis 15S entsprechend aus.



*Charge
3, Wahlen Sie den Modus Charge.
4, Stellen Sie die Delta-Spannung und den Ladestrom gemaR Ihren Anforderungen
ein.
Starten Sie das Programm nach der Einrichtung.
*Re-Peak
3, Wahlen Sie den Modus Re-Peak.
4, Stellen Sie die Delta-Spannung und den Ladestrom geméaf lhren Anforderungen
ein.
5, Stellen Sie die Ruhezeit ein.
Starten Sie das Programm nach der Einrichtung.

«CYCLE_C_D & CYCLE_D_C
3, Wahlen Sie den Modus CYCLE_C_D oder CYCLE_D_C.
4, Stellen Sie die Delta-Spannung sowie den Lade- und Entladestrom ein.
5, Wahlen Sie die Anzahl der Zyklen aus.
6, Stellen Sie die Ruhezeit entsprechend ein.

Starten Sie das Programm nach der Einrichtung.



« Entladen

3, Wahlen Sie den Modus Discharge.
4, Stellen Sie den Entladestrom und die -spannung ein.

Starten Sie das Programm nach der Einrichtung.

Pb
Das B6neo wird nach dem Einschalten zur Hauptoberflache weitergeleitet. Driicken
Sie einmal ENTER, um die Ladeeinstellungen aufzurufen.
1, Wahlen Sie Pb-Akku aus;
2, Wahlen Sie 3S oder 6S Akku aus;
* Normal
3, Wahlen Sie Lademodus Normal.
4, Stellen Sie den Ladestrom ein.
Starten Sie das Programm nach der Einrichtung.
+ AGM Charge & Cold Charge
3, Wahlen Sie den Modus AGM Charge oder Cold Charge.
4, Stellen Sie den Ladestrom ein.
Starten Sie das Programm nach der Einrichtung.



« Entladen
3, Stellen Sie den Entladestrom und die -spannung ein.
Starten Sie das Programm nach der Einrichtung.

DC-Ausgang
1, Halten Sie die Taste ENTER gedriickt, um System Settings aufzurufen. Wahlen
Sie DC Power und stellen Sie Spannung und Strom entsprechend ein.
2, Starten Sie nach Abschluss der Einstellung die Funktion.
3, SchlieBen Sie das DC-Gerat nach dem Aktivieren der Stromfunktion an.

SYSTEM SETTING DC Power DC Power
Task Parameters > Voltage: 12.0v
System Setting > =¥ | Current: 5.0A [~

>

DC Power ©® Start
Battery Meter > O Back Set: 12.00V 5.00A




Spannungsmessung

Das B6neo kann die Akkuspannung und den Innenwiderstand messen, ohne
eingeschaltet zu sein. Wenn der Balance-Anschluss mit dem Balance-Anschluss
des Ladegeréts verbunden ist, zeigt das Ladegerat die Einzelzellenspannung, die

Gesamtakkuspannung und den Gesamtinnenwiderstand an.

KONFORMITATSERKLARUNG

Cell Voltage \

@4195 @ 4.19%
4197 @ 4.198
© 4206 @ 4.203
512519V A:26mV

Das SkyRC B6neo erfiillt samtliche der einschldgigen und verbindlichen CE-

Richtlinien.




Haftungsausschluss

Dieses Ladegerét ist ausschlielich fiir die Verwendung mit den in dieser
Bedienungsanleitung genannten Akkutypen konzipiert und zugelassen. SkyRC
Gbernimmt keine Haftung fiir Verletzungen oder Schéden, die sich aus der
Verwendung des Ladegeréts firr einen anderen als den vorgesehenen Zweck
ergeben. Wir sind weder in der Lage, sicherzustellen, dass Sie die in der dem
Ladegerét beiliegenden Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen befolgen,
noch haben wir die Kontrolle iiber die Methoden, die Sie hinsichtlich der Verwendung,
des Betriebs und der Wartung des Gerats anwenden. Aus diesem Grund sind

wir verpflichtet, jegliche Haftung fiir Verluste, Schéden oder Kosten abzulehnen,
die durch unsachgemaRe oder falsche Verwendung und Bedienung unserer
Produkte entstehen oder in irgendeiner Weise mit einer solchen Verwendung in
Zusammenhang stehen. Sofern gesetzlich nicht anders vorgeschrieben, ist unsere
Verpflichtung zur Zahlung von Schadensersatz, unabhéngig von der geltend
gemachten Rechtsgrundlage, auf den Rechnungswert der SkyRC-Produkte
beschrénkt, die unmittelbar und direkt an dem Ereignis beteiligt waren, bei dem der
Schaden entstanden ist.



SKYRC B6 Nneo

Intelligentes Mini Balance Ladegerat

ZUM HERUNTERLADEN SCANNEN
ODER BESUCHEN SIE
WWW.SKYRC.COM

FUR DIE VOLLSTANDIGE
BEDIENUNGSANLEITUNG.

Die Bedienungsanleitung kann ohne vorherige Ankiindigung geandert

werden; die aktuelle Version finden Sie auf unserer Website! c E J E
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